
SMLOUVA o KRATKODOBEM PRONAJMU NEBYTOWCH PROSTOR A POSKYTNUTf SLUZEB

Smluvni strany

THERMAL—F, a.s., :60: 25401726
se sidlem I. P. Pavlova 2001/11, 360 01 Karlovy Vary
zapsana v obchodm’m rejstrl’ku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil B, vloika 813
zastoupena

Vladimirem Novékem, MBA, predsedou predstavenstva a generélm’m Feditelem, na za’kladé plné
moci
DIC: CZ25401726
Bankovm’ spojem': 27—5617060217/0100

jakoito pronajl’matel na strané jedne’ (dalejen ,,Pronajfmatel”)

a

Asociace prédelen a éistiren CR, z.s., ICO: 64326951
se sidlem Purkyfiova 125, 61200 Brno
Spisova znaéka: L 2463/KSBR Krajsky soud v Brné
zastoupena Janou Puékéékovou, prezidentkou asociace
DIC: CZ64326951

jakoito najemce na strané druhé (dale jen ,,Néjemce”)

(Pronaju’mate! a Najemce dale spoleéné jako ,,Sm|uvnl'strany”)

uzavFely m’ie uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o krétkodobém pronéjmu nebytovych prostor
a poskytnutfsluieb (da’le jen ,,Sm|ouva”):

1 UVODNI USTANOVENf

1.1 Pronajl'matel prohlaéuje, ie je vlastm’kem pozemku parc. 6. 2953, jehoi souéastl’je stavba Karlovy

Vary, é.p,2001,' objekt obéanské vybavenosti, evidova’no na LV 6. 1576, obec Karlovy Vary,

katastralnl’ L’Jzeml' Karlovy Vary; Nemovitost je v Uzemm'm obvodu, kde statm' spra’vu katastru

nemovitostl’ CR vykona’va' Katastra’lm’ UFad pro Karlovarsky kraj, Katastrélm’ pracoviété Karlovy Vary

(stavba (3p. 2001 dale jen jako ,,Budova”). Pronajimatel vBudové provozuje SPA HOTEL
THERMAL****A

1.2 V Budové se nachazejl’ mimo jiné nasledujici nebytové prostory: Kongresovy sél, Kongresova hala,

Snack bar (dale jen ”Predmét néjmu”).

1.3 Pronajimatel touto Smlouvou poskytne Na’jemci k uiv’vam’ Predmét néjmu na dobu a k Uéelu ve
Smlouvé stanovenym a souéasné poskytne Néjemci m’ie specifikované doprovodné sluiby; Néjemce
se za uvedené zavazuje zaplatit Pronajt’mateli m’ie sjednanou cenu.

1.4 Predmét najmu je ve stavu zpfisobilém k dohodnutému zpflsobu uiivam'. Na’jemce prohlaéuje, ie se
seznémil se stavem Predmétu najmu a kjeho stavu nema’ ia’dnych pripomfnek.



2 PREDMET SMLOUW

2.1 Pronajl’matel timto pfenechéva’ Néjemci PFedmét na’jmu kdoéasne’mu qva’m’, a to ma dobu uréitou
od 06.10.2022 do 07.10.2022 (da’lejen ,,Doba néjmu”).

2.2 Na’jemce uiije PFedmét néjmu za Uéelem: INTERCLEAN 2022

2.3 Na’jemce je povinen vrétit Pfedmét néjmu zpét Pronajl’mateli ve stavu, vjakém jej od Pronajl’matele
pFevzal, s pFihle’dnutfm k obvyklému opotFebem’, a to nejpozdéji do skonéem’ doby na’jmu. Poruéf—li
Na’jemce tuto povinnost, uhradi Pronajl’mateli smluvm’ pokutu ve Wéi 10.000,—Ké 2a kaidv den
prodlem's vrécenim PFedmétu néjmu.

3 NAJEMNE, CENA ZA SLUZBY A PLATEBNf PODMfNKY

Prostory

Prostor Vyuiitl’ Cas Uspofédém’ Poéet osob

Kongresovf/ Sél Konference 08:00-17:00 Divadelm’ 150

Catering, vystavovatelé, 08:00—17:00
Kongresové hala chill zéna (instalace 0d 510,) Speciélm’ 150

Kongresovy’l sél, Banketm’,
hala Veéerm’ program 20:00-03:00 koktejlové 150

Snack bar Prodej obéerstvem’ 08:00 — 03:00 - -

Celkem za pronéjem

Sluiby, movité vybavenl’

Sluiba, movité vybavem’ Cas

’ 6.10.
08:00—03:00

11:00 — 16:00

Cely den

09:00

09:30



12:00

15:00

19:30



k , , ,. vCel ové cena za vy§e pvedeny pronajem a sluzby
vc. DPH*

*Celkova’ cena se mflie zménit na zékladé plsemné iédostl o zménu poétu osob él objednanych sluieb a
plsemného souhlasu Pronajlmatele. NavVéenl poétfl bude moiné dle aktuélnl obsazenostl a kapacity hotelu.
NavVéem’ musl byt odsouhlaseno Pronajlmatelem.



3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Zéloha: Néjemce zaplatl' Pronajx’mateli zélohu ve vyéi 100.000,—Ké (déIe jen ,,Zé|oha”), a to na

zékladé za’lohové faktury vystavené ze strany Pronajl’matele se splatnosti do 20 dnfl ode dne jejiho

vystavem’, a to bezhotovostm’m pFevodem na bankovm’ Uéet Pronajimatele uvedem’l v zéhlavi

Smlouvy. Nebude—li zéloha uhrazena Fédné a véas, mixie Pronajimatel od této Smlouvy odstoupit.

Splatnost: Zvajicf éa’st Na’jemného a cenu za Sluiby zaplatl’ Néjemce p0 skonéenl’ néjmu a po

poskytnuti Sluieb na zékladé faktur vystavenych ze strany Pronajfmatele se splatnosti do 30 dm‘) ode

dne jejich vystavem’, a to bezhotovostm’m pFevodem na bankovm’ Uéet Pronajn’matele uvedem’l

v za’hlavn’ smlouvy.

Sankce: V pFI’padé prodlem’ s dhradou jakékoliv ééstky dle této Smlouvy uhradl’ Néjemce

Pronajimateli smluvm’ pokutu ve vV§10,05% denné z dluiné ééstky 2a kaidy/ zapoéatv den prodlem’.

Tl’m nenl’ dotéen nérok Pronajl’matele na néhradu ékody a za’konm'l Urok z prodlenl’.

Zruéi—H Néjemce svoji objednévku, vrétx’ mu Pronajimatel uhrazenou Zélohu, a to do 20 (1a od

doruéenl’ zruéem’ objedna’vky 2e strany Néjemce. Platba véak bude pom’iena o ééstku odpovidajl’ci

stornopoplatku sjednanému m’ie.

Faktura musi obsahovat veékeré néleiitosti dle zékona é. 235/2004 5b., 0 dani z pfidané hodnoty, ve

zném’ pozdéjér’ch pFedpisfl (déle jen ,,zékon o DPH”) a dle zékona E. 563/1991 5b., 0 déetnictvn’, ve

znénl' pozdéjéich pFedpisfl. Na faktuFe budou uvedenyjednotlivé poloiky, za néije fakturovéno.

Bude—li mI’t faktura formélm’ a vécné nedostatky nebo nebude obsahovat pFedepsané néleiitosti,

je Néjemce oprévnén vrétit ji do data splatnosti s tim, fie Pronajl’matel je povinen vystavit novou

(opravenou) fakturu. DOvod vrécem’ faktury musi t Néjemcem jednoznac‘fné pisemné vymezen.

Faktura se povaiuje za uhrazenou okamiikem pfipséni pFI'sluéné Ea’stky na UEet Pronajimatele.



-



4.5 Wée storno poplatkfi je va’zéna na Ihfltu, ve kteréje uskuteénéno zruéenl’ nebo sniiem’ rozsahu

objedna’vky, a poél’té se nésledovné: napF. pFI’jezd ma’ Wt 31. dne v mésici;

Néjemce musi stornovat nejpozdéji 1. dne v mésn’ci, aby Pronajl'matel nemél na’rok na storno

poplatek. Analogicky se tento postup pouiije i na ostatm’ lhflty stomo poplatkfl.

4.6 Na Uhradu storno poplatkL‘J Pronajl’matel vystavi Néjemci fakturu s na’leiitostmi Fédného dafiového

dokladu. Analogicky budou poiity ujedna’m’ této smlouvy o fakturaci.

4.7 V pfi'padé zaplacem’ zélohy na akci a zruéem’ akce v terminu bez stornopoplatkfl bude tato Ea’stka

automaticky pFevedena jako zéloha na dalél’ termfn akce.

5 PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNfCH STRAN

5.1 Pronajl’matel se zavazuje

5.2

5.3

a) poskytnout Néjemci nezbytnou souéinnost, kterou po ném lze spravedlivé poiadovat, k naplnéni

této Smlouvy. Pronajimatel je povinen informovat Na’jemce o jemu zna’mych skuteénostech,
které by mohly mft vliv na naplném’ afielu této Smlouvy;

pFenechat Néjemci PFedmét néjmu tak, abyjej mohl uil’vat ke sjednanému Uéelu;

zabezpeéit plném’ Sluieb spojenVch s uil'va’m’m PFedmétu néjmu sjednam’lch touto Smlouvou.

Néjemce se zavazuje

g)
h)

uiivat PFedmét néjmu Wluéné k afielu sjednanému touto Smlouvou, nikoliv v rozporu s dobrymi

mravy nebo veFejm'Im poFédkem;

udriovat PFedmét na’jmu v éistoté a funkém’m stavu;
zajistit uZivém’ PFedmétu néjmu v souladu se véemi platmi bezpeénostnimi, poiérm’mi,

hygienickymi, technickymi a daléfmi provoznl’mi pFedpisy a da’le se zavazuje pFijmout veékeré

Uéinné opatFem’ k pFedchézem’ ékoda’m;

Fidit se pFi uil’vém' PFedmétu néjmu pokyny povéFem’Ich zaméstnancfl 6i zéstupcfl Pronajl’matele;

strpét kontrolu PFedmétu néjmu a uiv’vénl’ PFedmétu néjmu Pronajfmatelem;

chrénit Pfedmét néjmu a poél'nat si tak, aby nedochézelo ke ékoda’m; v ppadé ékody zpflsobené

na PFedmétu na’jmu 6i na jim'lch vécech ve vlastnictvi Pronajimatele zajistit bez zbyteéného
odkiadu na své na’klady jejl’ odstraném’, a to bez ohledu na to, zda byly zpflsobeny Néjemcem

nebo tFetI’ osobou (L’Jéastm’kem akce). V pFI’padé, 2e odstranéni ékody nebude moiné uvedem’m

do pfivodm'ho stavu éi bude moiné pouze éésteéné, uhradl’ Néjemce Pronajimateli vzniklou

ékodu. Néjemce rovnéi odpova’da’ za poékozem’ majetku tFetI'ch osob nebo za ékodu na zdravn’

osob, pokud vznikly zanedbém’m jeho povinnostl’ v souvislosti s pFedmétem této Smiouvy;

dbét o vhodné zajiéténf svého majetku vneseného na PFedmét néjmu;

pFi skonéem’ néjmu pFedat PFedmét néjmu Pronajl’mateli v pflvodm'm stavu.

Néjemce nenl’ opra’vnén bez pisemného souhlasu Pronajl’matele prova’dét na PFedmétu néjmu ia’dné

stavebm’ apravy ani ménit zpflsob vyuiitl' PFedmétu néjmu. Pronajimatelem odsouhlasené Upravy

PFedmétu néjmu provede Na’jemce na svflj néklad. Néjemce je oprévnén po pFedchozim souhlasu

Pronajfmatele provést v PFedmétu néjmu vIastm' vyzdobu a umfstit vlastm’ propagaém’ pFedméty.

5.4 Néjemce nem’ oprévnén pfenechat PFedmét néjmu ani jeho Ea’sti dalél’m osobém do podna’jmu.



5.5

5.6

5.7

5.8

6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Néjemce odpovidé 2a pokojm'l prfibéh akce, za jejl’mi Uéelem si pronajr’mé Predmét na’jmu, a zajistr’,
2e nebude naru§en béinv provoz hotelu THERMAL.

Pronajl'matel neodpovidé za ékodu zpflsobenou Néjemci, jeho zaméstnancflm a osoba’m, ktery/m
Néjemce umoinil vstup do Predmétu néjmu, ledaie tato §koda vznikla prokazatelné z dt‘JvodO a
strané Pronajl’matele.

Pronajr’matel je oprévnén porl’dit zakce organizované Na’jemcem fotodokumentaci prfpadné
videodokumentaci a tyto materiély vyuil’t za Uéelem propagate Pronajl’matele vpropagaém’ch
materiélech, na webové prezentaci Pronajl'matele Ei na sociélm’ch sftich Pronajimatele. Néjemce
stl'mto vyslovuje souhlas a prohlaéuje, fie zajistil pfi'padné s jménem zajisti souhlas dotéenych
osob s takov uiitl'm porl’zem'lch materiélt‘].

Pronajimatel prohlaéuje, ie se seznémil se véemi zékazy hotelu — pr. Zékaz kouFem’ v budové, zékaz
vstupu se zvaty, zékaz vstupu se zbranémi a dalél'mi nebezpeém'lmi predméty.

MLCENLIVOST A DL'JVERNOST IN FORMACI’

Smluvnf strany 5e tl’mto zavazujl' zachovévat mléenlivost o véech finaném’ch a pra’vm’ch
skuteénostech tykajl'cfch se Smlouvy, s iimkou poskytnutl' informace tFetI’ osobé nutné z dflvodu
plném’ Smlouvy. Tato osoba musr' byt vidy upozornéna a zavézéna povinnostl’ mléenlivosti.

Smluvm’ strany prohlaéujl’, ie obsah Smlouvy, véechna daléf ujedném’ s touto Smlouvou spojené a
informace zfskané v souvislosti s plném’m Smlouvy jsou prfsné dflvérné a strany se zavazujl’ uéinit vée
pro to, aby zabra’nily jakémukoli L’miku informaci. To neplatl’ v pripadé, 2e takové informace budou
vyiadova’ny pFI’sluéa orga’nem sta’tm’ spra’vy Ei soudem na za’kladé za’kona.

Poruéf—li Na’jemce svoji povinnost mléenlivosti, zaplatl’ Pronajl’mateli smluvm’ pokutu ve vy§i 50.000,—
KE za kaidéjednotlivé poruéem’ povinnosti, éfmi nem’ dotéen nérok na néhradu Ujmy.

zAvERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva je platné a 06inné dnem podpisu véemi Smluvm’mi stranami.

Pro vylouéenl' pochybnosti strany vyslovné potvrzujl', 2e jsou podnikateli, uzavirajr’ tuto Smlouvu pFi
svém podnikém’, a na tuto Smlouvu se tudr’i neuplatm’ ust. § 1793 obr‘fanského zékom’ku (nedmérné
zkra’cem’) ani ust. § 1796 obéanského zékom’ku (lichva).

Aplikace ust. § 2315 obéanského zékom’ku 5e vyluéuje.

Préva a povinnosti Smluvm’ch stran plynoucr’ z této Smlouvy se FI’dI’ pra’vnimi predpisy Ceské
republiky, zejm. pfisluém’lmi ustanovem’mi obéanského zékom’ku.

Pripadné spory vzniklé mezi Smluvm’mi stranami z této Smlouvy nebo v souvislosti s m’ budou
rozhodovény soudy Ceské republiky podle procesm’ch pravidel Ceské republiky.

Jaka’koli pl'semnost, ktera’ mé byt podle této Smlouvy doruéena druhé Smluvnl’ strané, se povaiuje 2a
doruéenou nejpozdéji pa’tV den p0 jejl’m odesléni, byla—li odesléna na korespondeném’ adresu té
které Smluvm’ strany dle této Smlouvy. To platr' i v pripadé, pokud se adresét na takové adrese



nezdriuje éi zménil sfdlo, anii by takovou zménu doruéovacr’ adresy pisemné oznémil odesn’lateli

zésilky.

7.7 Smluvnl’ strany se zavazujl’, ie v pFI’padé zmény své adresy budou o této zméné druhou Smluvm‘
stranu informovat nejpozdéji do sedmi (7) dm‘J. To pla’u’ obdobné i pro udaje o bankovm’m spojem’.

7.8 Nevynutitelnost, neplatnost 5i nicotnost kteréhokoli ustanovem’ této Smlouvy neovlivnl’

vynutitelnost, piatnost nebo existenci ostatm’ch ustanovem’ te’to Smlouvy, pokud z jejich povahy

nebo obsahu nebo okolnostl’, za nichi byly sjednény, nevypvé, 2e jej nelze oddélit od ostatnfho

obsahu Smlouvy. V pfipadé, 2e jakékoli ustanovem’ te’to Smlouvy by mélo z jakéhokoli dfivodu

pozby/t vynutitelnosti, platnosti éi existence, zavazujl' 5e Smluvnl’ strany uzavfit dodatek k této

Smiouvé, ktery budes obsahem co nejvice odpovidat takovému ustanovem’.

7.9 Smluvm’ strany prohlaéuji, 2e se iédné z nich neciti byt pFi uzavFem’ této Smlouvy slabél’ Smluvni

stranou. Da’le prohlaéujf, 2e tato Smlouva nem’ adhezm’, tj. mohla se k m“ vyjédfit a upravitji kaida’ 2e
Smluvm’ch stran.

7.1O Tato Smlouva obsahuje uplné ujedna’m’ o pFedmetu Smlouvy a v§ech néleiitostech, které Smluvm’

strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povaiujl' za dfileiité pro zévaznost této Smlouvy.
Zédm’l projev Smluvnich stran uéiném'l pFi jednéni o této Smlouvé ani projev uéiném’l po uzavFem’ této
Smiouvy nesmi t vykla’dén v rozporu s slovm'Imi ustanovenimi této Smlouvy a nezakléda’ ia’dm'l

zévazek ia’dné ze Smluvm’ch stran.

7.11 Tato Smlouva je uzavFena ve dvou (2) vyhotovem’ch, z nichi kaida’ Smluvnl’ strana obdril' po jednom

(1) vyhotovem’. Je—Ii tato Smlouva vyhovena ve vice jazykovych verzfch, ujednéva’ se, 2e rozhodujl’cf

zném'je éeské znénl’ Smlouvy.

7.12 Tuto Smlouvu Ize zménit toliko na zékladé pisemné dohody mezi Smluvm’mi stranami, a to postupné

Eislovaai dodatky.

7.13 Smluvm’ strany prohlaéujl’, 2e si tuto Smlouvu vEetné jejl’ch pfi'loh pfeéetly, jejl’mu obsahu
porozumély a na za’kladé své svobodné a va’iné ville prosté omylu ji podepisujl’.




